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Refer to the operation manual for detailed instruction.

Ausfuihrliche Hinweise finden Sie in der Bedienungsanleitung.
Reportez-vous au manuel d'instructions pour des informations détaillées.
In de bedieningshandleiding vindt u uitvoerige aanwijzingen.

Consultare il manuale d'istruzione per istruzioni dettagliate.

Consulte el manual de instrucciones para obtener informacién detallada.
Du finner naermere informasjon i brukerhandboken.

Detaljerade instruktioner finns i bruksanvisningen.

Se brugsanvisningen vedrarende en detaljeret vejledning.

Kayttoohjeessa on yksityiskohtaisia lisatietoja.

Bonee noapo6Hast nHdopMarwst mpeacTaBieHa B PykoBoaCTBe M0 IKCILTyaTaLHH.
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Bobbin winding and setting

Aufspulen und Einsetzen der Unterfadenspule Bobinage et réglage de la canette

Spoel winden en installeren Avvolgimento e impostazione della spolina
Colocacién y devanado de la bobina Innstillinger for og vikling av spoler

Spola upp undertrad och sétta in spolen Vinding og isaetning af spolen

Puolaus ja asetus Hamotka 1 ycTaHOBKA LIITyJIbKI

Upper threading

Einfddeln des Oberfadens Enfilage supérieur
Bovendraad inrijgen Infilatura superiore
Enhebrado del hilo superior Tree overtraden

Tra overtraden Treedning af overtrad
Yldlangan pujotus 3anpaBka BepxHeil HUTH

Selecting stitch patterns

Auswahl von Stichmustern Sélection des motifs de point
Steekpatronen selecteren Selezione di disegni/punti
Seleccion de patrones de costura Velge ssmmgnster

Vilja monster Valg af stingmenstre
Ompeleen valinta BbIOOp pUCYHKOB CTPOUEK

Combining and saving patterns

Kombinieren und Speichern von Mustern Combinaison et enregistrement de motifs
Patronen combineren en opslaan Combinazione e salvataggio di disegni
Combinacion y almacenamiento de patrones Kombinere og lagre monstre

Kombinera och spara monster Kombinering og lagring af mgnstre
Kuvioiden yhdistely ja tallennus CoueTanHe pasTHUHbIX PUCYHKOB CTPOUEK 1 COXPAHEHTIC B AMATI

Saved patterns' memo = 10
Notizen fir gespeicherte Muster Mémo des motifs enregistrés
Opgeslagen patronen Promemoria disegni salvati

Memoria de patrones guardados Merknad om lagrede mgnstre

Kom ihdg for sparade monster Liste over gemte manstre

Tallennetut kuviot ITamsTKa JUI COXPAHCHHBIX PHCYHKOB

Summary of stitch patterns =11
Ubersicht der Stichmuster Résumé des motifs de point

Overzicht van steekpatronen Riepilogo disegni/punti

Resumen de patrones de costura Oppsummering av ssmmgnstre
Oversikt éver monster Oversigt over stingmanstre

Ompeleiden yhteenveto PucyHKH CcTpOUeK



Bobbin windin

Aufspulen und Einsetzen der Unterfadenspule
Spoel winden en installeren
Colocacion y devanado de la bobina
Spola upp undertrad och sitta in spolen
Puolaus ja asetus

Use only the included bobbin or bobbins of the same type.

Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltene Spule oder Spulen vom selben Typ.
N'utilisez que la canette fournie ou une canette du méme type.

Gebruik uitsluitend de bijgeleverde spoel of spoelen van hetzelfde type.
Utilizzare esclusivamente la spolina fornita o spoline dello stesso tipo.
Utilice s6lo la bobina suministrada o bobinas del mismo tipo.

Bruk kun spolen som leveres med maskinen, eller spoler av samme type som denne.
Anvand bara spolen som medfoljer eller spolar av samma typ.

Brug kun den medfglgende spole eller spoler af samme type.

Kéytd vain timan ompelukoneen mukana toimitettuja puolia tai samantyyppisia puolia.

and setting

oo
Bobinage et réglage de la canette

Awvolgimento e impostazione della spolina
Innstillinger for og vikling av spoler
Vinding og isaetning af spolen

HamoTKa H ycTaHOBKA HIMY/IbKH

11.5 mm (approx. 7/16 inch)
i 11,5 mm (ca. 7/16 Zoll)
11,5 mm (environ 7/16 pouce)

AR (s
11,5 mm (ca. 7/16 inch)
11,5 mm (circa 7/16 pollice)
11,5 mm (aprox. 7/16 pulg.)
11,5 mm (ca. 7/16 tommer)
11,5 mm (ca. 7/16 tum)

11,5 mm (ca. 7/16 tomme)

11,5 mm (noin 7/16 tuumaa)

(

Vicronb3yiTe TOIBKO BXOISILLYIO B KOMIUIEKT LIITYJIbKY MJIM IITYJIBKH OHOTO THIIA. 11,5 mm (ox. 7/16 moiima)













Selecting stitch patterns
00

Sélection des motifs de point

Auswahl von Stichmustern

Steekpatronen selecteren Selezione di disegni/punti
Seleccion de patrones de costura Velge sammenster

Vilja monster Valg af stingmenstre
Ompeleen valinta BbIGOp pHCYHKOB CTPOUYEK

Preset utility stitch/

saved pattern A $)) i) (2 @
Voreingestellter Nutzstich/
Gespeichertes Muster @

Préréglage de point de

couture courant/motif A/ @ ol
enregistré -

Vooraf ingestelde naaisteek/ @ ‘
opgeslagen patroon c

Punto utile preimpostato/
disegno salvato /
Costura con aplicaciones
preajustada/patrones
guardados
Forhandsinnstilt nyttesom/
lagret menster

Forinstalld nyttosom/
sparat monster

Forindstillede brugssting/
gemt manster

Esiasetettu hytyommel/
tallennettu kuvio
CranjapTHas 00bIYHas CTPOUK /
COXPAHEHHBIIl PUCYHOK
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Utility stitches
Nutzstiche

Points de couture
courants

Naaisteken
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Utility decorative stitches
Dekorative Nutzstiche
Points décoratifs courants ‘
Decoratieve naaisteken

Punti utili decorative

Puntadas decorativas utilitarias
Dekornyttesom

Dekorativa nyttosommar
Dekorationsbrugssting J

Hy®otykoristeompeleet
Al Alp
n &

000
000

&

®®E®®

Ble
OO®E
©E®®

OcHoBHBIE IeKOPATHBHEIE CTPOUKH




Combining and savin

Kombinieren und Speichern von Mustern
Patronen combineren en opslaan
Combinacion y almacenamiento de patrones
Kombinera och spara monster
Kuvioiden yhdistely ja tallennus

Example: Beispiel:Exemple:Voorbeeld: Esempio: Ejemplo:
Eksempel: Exempel: Eksempel: Esimerkki: ITpumep:
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Combinaison et enregistrement de motifs
Combinazione e salvataggio di disegni
Kombinere og lagre monstre

Kombinering og lagring af menstre
Coseranie PaSIITHIX HCYHKOB CTPOYEK i COXPAHEHIE B IAMATH

Combining patterns Kombinieren von Mustern/ Combinaison de motifs/ Patronen combineren/ Combinazione di disegni/

Combinacién de patrones/ Kombinere mgnstre/ Kombinera ménster/ Kombinering af menstre/ Kuvioiden yhdistely/ Coueranmue pasminbix crpouex
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Saving patterns Speichern von Mustern/ Enregistrement des motifs/Patronen opslaan/Salvataggio di disegni/
Almacenamiento de patrones/Lagre et mgnster/Spara monster/ Sadan gemmes menstre/Kuvioiden tallennus/  Coxpanenme pucyHKoB B mavTh
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Saved patterns' memo
[ X X J

Notizen fiir gespeicherte Muster Mémo des motifs enregistrés
Opgeslagen patronen Promemoria disegni salvati
Memoria de patrones guardados Merknad om lagrede monstre
Kom ihag for sparade monster  Liste over gemte mgnstre

Tallennetut kuviot TamsiTKA 17151 COXPaHEHHBIX PHCYHKOB
Saved patterns Gespeicherte Muster/ Motifs enregistrés/ Opgeslagen patronen/Disegni salvati
S Patrones guardados/Lagrede manstre/Sparade monster/Gemte manstre/Tallennetut kuviot/  Coxpatentbie pricyHkn
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I
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Summary of stitch patterns

Ubersicht der Stichmuster
Overzicht van steekpatronen
Resumen de patrones de costura
Oversikt 6ver monster

Ompeleiden yhteenveto

§§§ ® Preset Utility stitch Voreingestellter Nutzstich/Préréglage de point de couture courant/

Résumé des motifs de point
Riepilogo disegni/punti
Oppsummering av ssmmgnstre
Oversigt over stingmgnstre
Pucynku crpouek

Vooraf ingestelde naaisteek/ Punto utile preimpostato/Costura con aplicaciones preajustada/Forhandsinnstilt nyttesom/

Forinstalld nyttosom/Forindstillede brugssting/Esiasetettu hydtyommel/

CrangaprHast 00bIYHAsI CTPOYKA
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@ Utility stitches Nutzstiche/Points de couture courants/Naaisteken/Punti utili/

Puntadas con aplicaciones/Nyttesem/Nyttossmmar/Brugssting/Hyétyompeleet/

OOBIYHBIC CTPOYKH
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Character stitches Buchstabenstiche / Points caractéres /Lettersteken /

Punti carattere / Puntadas de caracteres /Bokstavsem /Teckensnittssommar / Tegnsting /

Kirjontaompeleet / Beiumsanue texcra
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a Utility decorative stitches Dekorative Nutzstiche/ Points décoratifs courants/ Decoratieve naaisteken
Punti utili decorative/ Puntadas decorativas utilitarias/ Dekornyttessm/ Dekorativa nyttosommar/
Dekorationsbrugssting/ Hyotykoristeompeleet/ OcrosHBIe jekopaTuBHELE CTPOUKH
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English
German
French
Dutch
Italian
Spanish
Norwegian
Swedish
Danish
Finnish
Russian
888-V14
Printed in Vietnam
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